Saunan laudekuitusarja

MONTERINGSANVISNING

Placera projektorn enligt anvisningen un-
der bastulaven. Kontrollera att fibrerna ar
tillrackligt 1dnga sa att de racks till de ons-
kade placeringspunkterna i laven. Planera
fibrernas placering i banken med cirka 30
cm mellanrum. Ifall man anvander morka
traslag i bastun, ser det battre ut om fib-
rerna installeras med tatare mellanrum.
Fibrerna kan monteras som sk. ytmontering
och kan vid behov tdckas med en trélist.
Fibrerna kan ocksa féras bakom panelen till
onskad plats. Borra ett @ 5,5 mm hal for @ 2
mm fibern och ett @ 8,5 mm hal for @ 4 mm
fibern. For att forsdkra att fibrerna halls pa
sin plats, kan man limma dessa fran baksi-
dan med Epoxi eller Silikon. | serien ingdr en
lins som passar till @ 4 mm fibern. Fiberns
bdjningsradie &r min @ 2 mm /15 mm och @
4 mm /30 mm.

Sauna Seat Set

INSTRUCTIONS

Based on the instructions, install the projec-
tor under the seating. However, take into
consideration the fibre lengths in relation
to the seating; check that the lengths of the
fibres are sufficient. Determine the distance
of the light point holes, usually round 30
cm. If the wood used in the sauna is dark, a
shorter distance between the holes is bet-
ter. The installation can be surface installa-
tion. The fibres can be, if necessary covered
with a wooden board or the fibres can be
passed behind the panel to the location de-
sired. Drill @ 5,5 mm holes for the @ 2 mm
fibres and a @ 8,5 mm hole for the @ 4 mm
fibre. An adhesive (Epoxy or Silicon) can be
used on the reverse side to secure the fibre
in place. The set includes a stove lens that
is suitable for the @ 4 mm fibre. Minimum
fibre bending radius is @ 2 mm /15 mm and
@4 mm /30 mm.

KomMmnnekT nogcBeTKkn NOSIKOB

ASENNUSOHJEET

Sijoita projektori asennusohjeen mukaiseen
paikkaan lauteiden alle. Huomioi kuitujen
pituudet suhteessa lauteisiin, tarkista etta
kuitujen pituudet riittavat. Maarittele va-
lopisteiden reikdjako, yleensa noin 30 cm.
Mikéli saunassa on kdytetty tummaa puu-
ta, niin reikdjako on parempi tihedmpana.
Asennuksen voi tehdd pinta-asennuksena
ja peittda tarvittaessa kuidut puulistalla
tai kuidut voidaan kuljettaa paneelin taka-
na haluttuun kohteeseen. Ohuempia @ 2
mm:n kuituja varten porataan @ 5,5 mm:n
reidt ja paksumpaa @ 4 mm:n kuitua varten
@ 8,5 mm:n reikd. Kuidun pysyminen pai-
kallaan voidaan varmistaa liimalla (epoksi
tai silikoni) taustapuolelta. Sarja sisaltaa
kiuaslinssin, joka sopii @ 4 mm:n kuidulle
Kuidun taivutussade min @2 mm /15 mm ja
@4 mm /30 mm.

NHCTPYKLA MO MOHTAXY

Pacnonoxunte npoektop nog nonkamu B
COOTBETCTBUW C MHCTPYKumMewn. [posepbTte
COOTBETCTBME [JIHbI BOJIOKOH MOMKaM.
Onpepennte pacctoAaHne Mexpay OTBep-
CTUAMM NOJ TOUYKM OCBELLEHNA, COCTaBNA-
ee, Kak npasuno, ok. 30 cm. Ecnmn cayHa
o6wWwunTa TEMHON APEBECUHON, paccToAHNe
cnefyeT yMeHbLWNTb. BonokHa MOXHO MOH-
TUPOBATb OTKPbLITBIM CMOCO6OM, NPUKPbI-
BafA, Mpu HeobxoaMMOCTW, AepeBAHHON
MNaHKOW, WM MPOBOAUTb [0 »Kenaemon
TOUKM 3a naHenblo. [Ina BONOKOH Mo 2 MM
NPOCBEPNNBAIOTCA OTBEPCTUA AMAMETPOM
5,5 MM, a anA 6onee TONICTOro BONOKHa Mo 4
MM — OTBEpPCTME AnameTpom 8,5 mm. Bonok-
HO MOXXHO PUKCUPOBATb C 3a[IHEN CTOPOHbI
Kneem (3NOKCUAHBbIM MW CUTIMKOHOBBIM). B
KOMMEKT BXOAWT JIH3a ANA YCTAaHOBKM Hag,
neykow, KoTopasa NOAXOAUT K BOMOKHY Mo 4
MM. MWHUManbHbIN paguyc n3rnba BOMoK-
Ha no 2 MM — 15 mm, a BONokHa no 4 mm — 30
MM.

Saunan laudekuitusarja on helposti jalkiasennettava.

Bastuns fiberserie som monteras i bastulaven ar latt

att gora som efterinstallation.

Sauna seat set is easy to install even to a ready-made sauna.
CuncTemy NOACBETKM MOJSIKOB JIETKO YCTAHOBUTD B YXKE FOTOBOW CayHe.
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Saunan laudekuitusarja Sauna Seat Set KomnnekT noacBeTKN NONIKOB
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Projektorin VP15 oikea asennusasento.
Valokuidut ldhtevdt vasemmalle. Minimietdisyys kiukaaseen 1 m.
Den tillatna monteringsriktningen for projektor VP15 enligt bilden.
Minimiavstandet till bastuugnen 1 m.

Appropriate installation position for the projector VP15.
Minimum distance from the oven1 m.
MpasunbHana yctaHoBKa npoekTopa VP15. BonokHa oTxoaat Bneso.
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\\},’,}/// Porauskulma 0-10° seinasta ulospain. :
L4 Drilling angle 0-10° off the wall.
EH Vinkel for borrning 0-10° utat fran vaggen. |
:H Yron ceepnieHus 0-10° OT CTeHbI.
\E_D Porauskulma 10-30° jalkatilaan pdin.
J,jﬂ\\ Drilling angle 10-30° down.
W . " . ..
i1 \\\\\\\\\ Vinkel fér borrning 10-30° mot fotstodet.
J‘ ! Uy Ry Yron ceepneHua 10-30° B CTOPOHY Kuidut ovat kuoritettua 2mm/4mm lasikuitua, joka
H A \\ \\\\\\ HOXHOFO MPOCTPaHCTBA. kestda max 180°C lampatilan.
G S Fibrerna ar 2 mm/4mm inkapslade glasfiber som klarar
S o . o
temperaturer pd upp till 180° C.
2mm/4mm glass fibres with black outer tubing; which lasts until
180°C temperatures.
CTeKNOBOMIOKHA 2 MM/4 MM B YepHOI 060/10UKe.

BbigepxumBatoT Temnepatypy ao 180° C.
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